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See the notice on TED website

458352-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de manutention de cargaisons – Świadczenie usługi polegającej na 
wykonywaniu prac gospodarczych w obiektach Sądu Okręgowego w Warszawie.
OJ S 126/2026 03/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Sąd Okręgowy w Warszawie
Adresse électronique: rzp@warszawa.so.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Świadczenie usługi polegającej na wykonywaniu prac gospodarczych w obiektach Sądu 
Okręgowego w Warszawie.
Description: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi polegającej na wykonywaniu 
prac gospodarczych w obiektach Sądu Okręgowego w Warszawie zlokalizowanych na terenie 
m.st. Warszawy i w Górze Kalwarii, wymienionych w opisie przedmiotu zamówienia 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 10aa3d51-8434-4234-8c19-c68d2a4a5522
Identifiant interne: ZP/OG/9/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 63110000 Services de manutention de cargaisons
Nomenclature complémentaire (cpv): 63111000 Services de manutention de conteneurs, 
98390000 Autres services

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejscem realizacji umowy będą obiekty Sądu Okręgowego w 
Warszawie przy: 1. al. „Solidarności” 127 w Warszawie, 2. ul. Kocjana 3 w Warszawie, 3. ul. 
Płockiej 5A w Warszawie, 4. ul. Płockiej 9 w Warszawie, 5. ul. Czerniakowskiej 100 w 
Warszawie, 6. ul. Inflanckiej 4C w Warszawie, 7. ul. Złotej 81A w Warszawie, 8. ul. 
Skierniewickiej 21 w Warszawie, 9. ul. Zwierzynieckiej 8A w Warszawie, 10. ul. Przyokopowej 
33 w Warszawie, 11. ul. Dominikańskiej 9 w Górze Kalwarii.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający stosownie do treści art. 139 ustawy, najpierw 
dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, 
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którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu. W związku z zastosowaniem procedury, o 
której mowa w art. 139 ustawy Zamawiający nie wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia 
w postaci Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (zwanego dalej „JEDZ”). 
Złożenia tego oświadczenia Zamawiający będzie żądać od Wykonawcy, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona. Ponadto o udzielenie zamówienia ubiegać się mogą Wykonawcy, 
wobec których brak jest podstaw wykluczenia, określonych w: -art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; - 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t.j. Dz.U z 2025 r. poz. 514); - art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L Nr 229, str. 1 ze zm.).
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy z dn. 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. 2026 r. poz. 793)

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Świadczenie usługi polegającej na wykonywaniu prac gospodarczych w obiektach Sądu 
Okręgowego w Warszawie.
Description: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi polegającej na wykonywaniu 
prac gospodarczych w obiektach Sądu Okręgowego w Warszawie zlokalizowanych na terenie 
m.st. Warszawy i w Górze Kalwarii, wymienionych w opisie przedmiotu zamówienia
Identifiant interne: ZP/OG/9/26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 63110000 Services de manutention de cargaisons
Nomenclature complémentaire (cpv): 63111000 Services de manutention de conteneurs, 
98390000 Autres services

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: al. „Solidarności” 127  
Ville: Warszawa
Code postal: 00-898
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Kocjana 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 01-473
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Płocka 5A  
Ville: Warszawa
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Code postal: 01-148
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Płocka 9  
Ville: Warszawa
Code postal: 01-231
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Czerniakowska 100  
Ville: Warszawa
Code postal: 00-454
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Inflancka 4C  
Ville: Warszawa
Code postal: 00-189
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Złota 81A  
Ville: Warszawa
Code postal: 00-819
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Skierniewicka 21  
Ville: Warszawa
Code postal: 01-230
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zwierzyniecka 8A  
Ville: Warszawa
Code postal: 00-719
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Przyokopowa 33  
Ville: Warszawa
Code postal: 01-208
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Dominikańska 9  
Ville: Góra Kalwaria
Code postal: 05-530
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 14 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Przedmiot zamówienia będzie realizowany w terminie do 14 
miesięcy od dnia podpisania umowy, jednak nie wcześniej niż od dnia 25 sierpnia 2026 r. lub 
do momentu wyczerpania środków finansowych przeznaczonych na realizację zamówienia, 
jeśli nastąpi to przed upływem ww. terminu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: O udzielenie zamówienia ubiegać się mogą Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące: sytuacji ekonomicznej lub finansowej, tj.: Zamawiający 
uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada ubezpieczenie 
od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na sumę co najmniej 100.000,00 zł (słownie: sto tysięcy złotych 00/100). W 
przypadku Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia powyższy 
warunek Wykonawcy mogą spełniać łącznie.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: O udzielenie zamówienia ubiegać się mogą Wykonawcy, 
którzy spełniają warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej, tj. Zamawiający 
uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje co najmniej 6 
osobami, w tym co najmniej 2 osobami mającymi możliwość wykonywania prac na wysokości, 
tj. posiadającymi aktualne zaświadczenia lekarskie o braku przeciwwskazań do pracy na 
wysokości min. do 3 m, zgodnie z rozporządzeniem Ministra Zdrowia i Opieki Społecznej z 
dnia 30 maja 1996 r. w sprawie przeprowadzania badań lekarskich pracowników, zakresu 
profilaktycznej opieki zdrowotnej nad pracownikami oraz orzeczeń lekarskich wydawanych do 
celów przewidzianych w Kodeksie pracy (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 607 ze zm.). W przypadku 
Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia powyższy warunek 
Wykonawcy mogą spełniać łącznie. Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu 
będzie dokonywana na zasadzie: spełniania/niespełniania, na podstawie złożonego 
oświadczenia Wykonawcy, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy oraz podmiotowych 
środków dowodowych wymaganych w postępowaniu.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Cena ofertowa
Description: Punkty w kryterium zostaną przyznane na podstawie wzoru wskazanego w 
Rozdziale IX ust. 1 pkt 3 lit. a specyfikacji warunków zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Zastępowalność personelu
Description: Punkty w kryterium zostaną przyznane na podstawie zapisów zawartych w 
Rozdziale IX ust. 1 pkt 3 lit. b specyfikacji warunków zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-10aa3d51-8434-4234-8c19-c68d2a4a5522

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
10aa3d51-8434-4234-8c19-c68d2a4a5522
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium. 2. Wadium 
ustala się w wysokości: 15.000,00 zł (słownie: piętnaście tysięcy złotych 00/100. 3. 
Szczegółowe zapisy dotyczące wadium zostały określone w SWZ.
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 12:20:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-10aa3d51-8434-4234-8c19-c68d2a4a5522
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-10aa3d51-8434-4234-8c19-c68d2a4a5522
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-10aa3d51-8434-4234-8c19-c68d2a4a5522
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-10aa3d51-8434-4234-8c19-c68d2a4a5522
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom oraz innemu 
podmiotowi, określonemu w art. 505 ustawy, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane 
w Dziale IX ustawy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Sąd Okręgowy w Warszawie
Numéro d’enregistrement: NIP: 5272026252
Numéro d’enregistrement: REGON: 000324694
Adresse postale: ul. al. "Solidarności" 127
Ville: Warszawa
Code postal: 00-898
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: rzp@warszawa.so.gov.pl
Téléphone: +48224404212
Adresse internet: https://bip.warszawa.so.gov.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587868
Télécopieur: +48224587800
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f498d760-1b23-4211-944b-0e989130eca9  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

mailto:rzp@warszawa.so.gov.pl
https://bip.warszawa.so.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Date d’envoi de l’avis: 02/07/2026 14:40:36 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 458352-2026
Numéro de publication au JO S: 126/2026
Date de publication: 03/07/2026
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